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GAGAUZ YAZI DILINDE GOZ iLE KURULMUS DEYIMLERIN OGUZ GRUBU TURK
YAZI DILLERI ILE KARSILASTIRILMASI
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Ozet

Organ adlar1 temel s6z varligi iginde onemli bir yer tutmaktadir. S6z konusu adlar dillerin deyim
olusturma siirecinde de ¢ok sik kullanilmistir. Organ adlar1 Eski Tiirkge doneminden gilinimiize kadar
biitiin tarihi ve ¢agdas Tiirk dillerinde varliklarini stirdiirmiistiir.

Bu ¢alismada, Gagauz yazi dilinde organ adlarindan goz ile kurulmus deyimler tespit edilmis, yap1 ve
anlam oOzelliklerine gore degerlendirilmis, Oguz grubu Tiirk yazi dillerindeki benzerleriyle
kargilastirilmaya ¢alisilmistir. Gagauz yazi diline 6zgii birgok deyim oldugu gibi diger Oguz grubu
Tiirk dillerindekilerle ortak /benzer olanlarin yaninda kimi degisikliklere ugrayan deyimler de vardir.
Bu caligma ile Oguz grubu Tiirk yazi dillerinde deyim varligiyla ilgili yapilacak karsilagtirmali
caligmalara kiiciik de olsa bir katki saglanmasi amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Gagauz Tiirkgesi, deyimler, organ adlari, goz.

Abstract

Organ names have an important place in basic vocabulary. Nouns are often used in the process of
idiomatic language creation. Organ names continued to exist in all the historical and contemporary
Turkic tongues, from the Old Turkish era to the present day.

In this study, idioms established by eyes from organ names in Gagauz writing language were
determined, evaluated according to structure and meaning properties, and Oghuz group was tried to be
compared with similar ones in Turkish language. As there are many idioms which are specific to
Gagauz language, other Oghuz groups also have statements similar to those common to Turkish
languages. It is aimed to make a small contribution to the work to be done about the existence of
idioms in Gagauz language.

Keywords: Gagauz language, idioms, organ names, eye.

Pesrome

Ha3BaHusi OpraHoB CyIIECTBOBAJM M TPOJOJDKACT CYIIECTBOBaTh BO BCEX HMCTOPHYECKUX H
COBPEMCHHBIX TIOPKCKHX SI3bIKaX, HauyMHAs C CaMoOro 3apOXICHUS TIOPKCKOro oormiectBa. Ecmu
paccMOTpeTh TaHHYIO TPYIIY, TO MOXKHO 3aMETHTh, YTO OHA 3aHMMAaeT 0CO000e MECTO CpeaH BCEX
Pa3HOBUJHOCTEH CIIOBOCOYETAHUH.

B oaroii pabore yaenmeHo OoJibllloOe BHMMAaHHWE OOpa30BaHHUIO M JICKCHUCCKOMY 3HAYCHUIO
(bpa3oaoru3MoB JAHHOW TPYIIBI Taray3cKoro s3blka, a TaKKe  BBIABJICHHIO OTIMYHTEIBHBIX
0COOCHHOCTEH M CXOJACTB 3THUX (HPa30JOrM3MOB B TYPEUKOM, a3epOailPKaHCKOM H TYPKMEHCKOM
sI3BpIKaX. BMecTe ¢ TeM pacCMOTPEHHBI (hPa30IOTU3MbI KaK OJJHHAKOBEIE, TAK M PA3HbIE MO CMBICITY.

KiroueBbie ciioBa: ['araysckuil s3Ik, (ppa3onorusmel, (pa3oioru3Mel ¢ KOMIIOHEHTOM
«rias».

" Afyon Kocatepe Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Béliimii Ogretim
Uyesi, nchirli@gmail.com
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Giris

Deyim konusu, Gagauz bilim adamlarinin ilgisini ancak 1967 yilindan sonra ¢ekmistir.
Yapilan ¢alismalarda deyimlerle ilgili bilgi ya ¢ok az verilmis, ya sadece dildeki varligindan soz
edilmis ya da hi¢ deginilmemistir. Mesela, D.N. Tanasoglo (1990: 12) 5. Siniflar i¢in hazirladigi Ana
Dili. Grammatika hem literatura okumalar: adli ders kitabinda ilk defa “frazeologiya” terimini
kullanmis ve “frazeologiya, dilde sabit kelime gruplart sistemidir” tanimimi yapmakla yetinmistir.
Aragtirmaci, sabit kelime gruplarini gostermek icin “frazeologizma” terimini vermis, ayrica onun
esanlamlisi olan “frazeologiya ¢evirtmeleri” terimini de teklif etmistir. Yine deyimlerle ilgili kisa bilgi
N.1I. Baboglu ve 1.I. Baboglu’nun (1991: 16) 8.-9. Siniflar i¢in hazirladiklar1 Gagouz Dili. Sintaksis
adli ders kitabinda “Boliinméaz lafbirlesmeleri” adi altinda ayri bir bolimde verilmislerdir. Yazarlar,
deyimlerin  (boliinmdz  lafbirlesmeleri,  frazeologiya lafbirlesmeleri) dilde kalip olarak
kullanilmasindan ve ciimlenin bir dgesi oldugundan, serbest kelime gruplarindan farkli olduguna
dikkati ¢ekmislerdir. Aymi yazarlar (1999: 215) Gagauzc¢anin Grammatikasi. Fonetika, leksika,
morfologiya, sintaksis adli ders kitabinda “Cunrtakcuc cnoBocoueranmii” (Kelime gruplarinin
sozdizimi) bolimiinde deyimlerle ilgili kisaca bilgi vermisler, deyimleri sabit ve serbest (bol
lafbirlesmeleri) deyimler olmak tizere iki gruba ayirmuslar ve daha Once Onerilen “béoliinmdz
lafbirlesmeleri” ve “frazeologiya lafbirlesmeleri” terimlerini teklif ederek laf ¢ikarmaa, bos kafali,
uzun dilli gibi ornekler vermislerdir. Yazarlar, 5. Smuf i¢in hazirladiklar1 Gagauz dili hem literatura
okumalar: (2000: 100) adli ders kitabinin Leksikologiya béliimiinde ise deyimin tanimini ve
ozelliklerini “Gagauz dilinin frazeologizmalar1” boliimiinde vermigler ve deyimlerin atasdziine
benzedigini, ancak her atasoziiniin deyim olamayacagini belirterek ilk defa deyimi atasoziinden ayri
inceleme girisiminde bulunmuslardir.

Son yillarda yapilan bazi ¢aligmalarda az da olsa deyimlere deginilmistir. Mesela, G. Karanfil
tirek “kalp” ve iiniik “girtlak” sozciikleri inceledigi ¢alismasinda bu sozciiklerle olusan birkag deyim
ornek vermis: dirddm koptu, iirddm da yand, biitiin tirektdn, iintiiim kurudu, iintiiim ywtldi. (Karanfil
2013: 97), V. Kopuscu caligmalarinda sézciikbiliminin temel amaclarindan birinin, sozciiklerin ve
deyimlerin anlamlarinin incelenmesi oldugunu belirtmis (Kopuscu 2014: 3, 2016: 8), et yemeklerinin
adin1 ve gastronomi ile ilgili sézciikleri inceledigi ¢aligmasinda ise bu kelimelerle kurulmus bazi
deyimleri vermistir: ekmek imdd, kovrdd etigsmdd “batmak, fakirlesmek” gibi (Kopuscu 2016: 36-37,
43, 93).

E.K. Koltsa (1981), L.A. Pokrovskaya (2003) ve N. Ozakdag (2013) deyimlerin iizerinde
biraz daha ayrintili durmusglardir. E.K. Koltsa (1981) “U3 npenBapuTenbHbIX HAOIIOICHUN Ha[
(paseosorueii raraysckoro si3sika’” adli yazisinda, edebi eserlerden, Gagauz¢a-Rus¢a-Moldovanca
Laflik’tan ve alan arastirmalar sirasinda topladigi malzemeden Gagauz yazi dilinin s6z varligindaki
deyimlerin kapsamini, 6zelliklerini ve 6zgiinliigiinii belirlemeye calismus, N. Ozakdag’a (2013) ise
Gagauz Tiirk¢esinde Anlamca Kaynasmis ve Deyimlesmis Birlesik Fiiller adli calismasinda, fiillerle
kurulmus deyimleri, yapilariyla, islevleriyle ve anlamlariyla ayrintili bir bigimde incelemistir.
Deyimleri konu alan s6z konusu galismalar, alanda bir boslugu doldurmaktadir. Deyimler, Tiirkiye
Tiirkcesinde de kimi zaman tartisma konusu olmaktadir. Hangi s6z 6beginin deyim hangisinin hazir
s0z kalib1 hangisinin de birlesik fiil oldugu gibi tartismali bir konuda bu caligmalar ayrica 6nem
kazanmaktadir. Ancak, Gagauz yazi dilinin s6z varhigindaki deyimler heniiz tam olarak arastirilmamig
ve deyim biriminin sinir1 belirlenmemistir.

Organ adlar1 temel s6z varligl iginde onemli bir yer tutmaktadir. S6z konusu adlar dillerin
deyim olusturma siirecinde de ¢ok sik kullanilmistir. Oyle ki, organ adlar1 Eski Tiirkce déneminden
glinimiize kadar biitlin tarihi ve ¢agdas Tirk dillerinde varliklarini siirdiirmiis ve siirdiirmektedir.
Goziin temel organlardan biri olmasi, bes duyu organi igerisinde insanin diinyay1 algilamasinda gérme
eylemini gerceklestirme fonksiyonu ile 6nemi ve deyimlerde en ¢ok gegen ilk ii¢ organ iginde yer
almasi gibi sebeplerden gdz organi ile kurulan deyimler tizerine yapilan ¢alismalarin daha fazla oldugu
goriilmektedir. DLT’ten yola ¢ikilarak 11. yiizyilda kullanilan deyimlere bakildiginda bunlarin
bazilarinin giiniimiize kadar hi¢ degismeden (bazi fonetik farkliliklar disinda) geldigi; bazilarinda
kelime degisikligi oldugu, bazilarinda ise ifade ettikleri anlam agisindan degisiklik oldugu
gbzlemlenmektedir (genis bilgi i¢in bk. Sahin 2009: 2020-2036). Eserde yer alan deyimlerin ¢ok azi
ise giiniimiiz Gagauz yazi dilinde ve diger Oguz grubu Tiirk yazi dillerinde kullanilmamaktadir. (koz
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at-“gdz atmak, bakis atmak” (DLT IL. s. 306); Gag. g6z at-: “kisa bir siire bakmak, sdyle bir bakmak™;
koz karik-: “gbz kamasmak” (DLT IlI: 115), Gag. gozii (gozleri) kamas-: mec. “gok etkilenmek”; koz
oser-: “goz kararmak” (DLT I: 178); Gag. gozii (gozleri) karar-: “1. bas1 donmek, hafif bayginlik
gecirmek™, 2. mec. umutsuzlugun veya asir1 bir istegin etkisi altinda ne yaptigimi bilmez duruma
gelmek™).

Organ adlaryla ilgili deyimler hem sekil hem de anlam yoniinden Oguz grubu Tiirk dilleri
arasinda ¢ok benzerlik gostermektedir. Aslinda organ isimlerini igeren deyimler her dilde yaygin
olarak goriilmekte ve 6zellikle goz organ adiyla kurulan deyimler tizerindeki ¢alismalarin fazla oldugu
dikkati ¢ekmektedir. Ancak Gagauz yazi dilinde goz organ adiyla kurulan deyimler ve bu deyimlerin
sekil ve anlam o6zellikleri ile ilgili herhangi bir ayrintili veya diger dillerle karsilastirmali ¢aligmalar
tarafimizdan tespit edilememistir. Dolayisiyla bu calismanin, deyimlerle ilgili bu boslugu giderecegini
diisiinmekteyiz.

Gagauz yazi dilindeki deyimlerde 75 ayr1 organ adinin gegtigi gézlemlenmektedir. Bunlar:
aaz; akil; anm; arka; aug; aurt; ayak; bacak; barsak; bas; beniz; byik; buaz ; buynuz; boyun; burun;
b.k; can; ceer; ¢apini; dalak; damar; deri; dil; dirsek; dis; diz; dudak; el; ensd; et; gurtlak, gobek; g.t;
goz; gursak; giitide; giitis; i¢; iskembe; kafa; kan; kanat; karin; kas, katr; kelld; kemik; kig; Kirpik; kol;
koltuk; koyun; kulak; kuyruk; kiiciik dil, memd; omuz; ot; parmak; sag; sakal; soluk; surat; samar
taban; tepd; tiii; tiniik; iirek; iist; tiz; yan, yanak, yumuruk gibi. Tim deyimlerin tespit edilmesi
sonucunda organ adlarinin ¢ogalacagi kanisindayiz. Tarihi ve ¢cagdas Tiirk yazi dillerinde oldugu gibi,
Gagauz yazi dilinin biinyesinde de organ adi gecen pek ¢ok deyim bulunmakta ve bunlardan bas, goz,
el, yiiz gibi organ adlartyla kurulmus deyimlerin sayisinin yiiksek oldugu goriilmektedir. Ancak bu
calismada sadece goz organ adiyla kurulmus deyimlere yer verilecektir. incelemeye konu olan
deyimler edebi eserlerden, sézliiklerden, gazete ve dergilerden, bugiine kadar yapilan galismalardan,
ders kitaplarindan taranarak tespit edilmistir.

Taranan kaynaklardan goz organ adinin gectigi 145 deyim tespit edilmistir. Organ adlar1 kimi
zaman gercek anlamlarinda kimi zaman da asagidaki orneklerde oldugu gibi deyimler iginde yer
almiglardir. Deyimler, en az iki kelimeden olusurlar. Bir kismi tam, tamlama; biiylik bir kismi da
ciimle halinde bigimlenmistir. Birgok deyimin sonu bir mastarla biter. Deyimi olusturan kelimeler,
¢ogu zaman sozlik anlamlarindan uzaklasirlar, kendi aralarinda bir birlik olusturup yeni bir anlam
kazanirlar. Hangi gramer dizilisine sahiplerse o sekilde kullanilirlar ve degistirilemezler. Unsurlarini
birbirinden ayirmak da miimkiin degildir. Orneklerden de goriildiigii iizere deyimler, sahis, zaman ve
hal eklerini alabilmektedirler (genis bilgi i¢in bk. Ozakdag 2013).

Deyimlerin yapisina bakildiginda ismin fiilden sonra gelebildigi goriilmektedir: a¢ti aazin
“alik alik bakt1”, aldim kolayim “6niinii, ilerisini aldim”, kald: kazik gibi “kazik yutmus gibi kaldi”,
soOktii lafini “konusmaya baslad1”, agmus tireeni “kalbini agmuis, yiiregini dokmiis”, kacgirdiniz elinizddin
“elinizden kagirdiniz”, kalsin anmak “am, hatira kalsin” vb., hatta bazen her iki seklinin kullanildigi da
dikkati gcekmektedir: bakis at-:/ at- bakis: Kisa bir siire bakip ge¢mek”, goz at-:/ at- goz: Kisa bir siire
bakmak, soyle bir bakmak. gibi. Caligmamizda devrik yapidaki deyimlerin kolay bulunmasi i¢in
kuralli (isim+fiil) sekilde verdik. Hem kuralli hem de devrik yapilardaki deyimlerde araya baska
unsurlar girebilmektedir. Ornegin, camint bu is icin alacam; Kaldr omiiriind Tiirk-Oguz halklarin
akhisinda; Kalmayim heptin ayak altina; Kaldi 0 senin basina bela; bastum o biiiilii legendanin sakli
izind vb.. Goz ile kurulan deyimlerde de durumun aynmi oldugu asagidaki 6rneklerden goriilecektir
(genis bilgi i¢in bk. Ozakdag 2013).

Deyimlerde isim Tiirkge kokenli olabilecegi gibi (buyik altindan giiliimse-. Birinin durumuna
belli etmemeye calisarak giiliimsemek., dort goz kolla-: Yapmak istedigi bir sey i¢in uygun bir zaman
veya bir durum beklemek, uygun firsat beklemek, firsat kollamak., ayak altina koy-: Birini hige
saymak,cignemek., aazina yama koy-: Agzim1 kapatmak, susturmak.) karigik, yani isimlerden biri
Tiirkge, digeri Arapca kokenli (aklt basinda kalma-. Korkudan ne yapacagini sasirmak, c¢ok
korkmak.), Tiirkce ve Farsga kokenli (basina peskir ¢al-: Basini atkiyla sarmak., géziind perdd ¢ok-:
Kor olmak, gozii gormemek.), Arapca ve Fars¢a kokenli (canina raathik bul-: Huzur bulmak., can
stkleti tut-: Cok sikilmak, can sikintisi duymak.) olan yapilardaki deyimlere de rastlanmaktadir. Bazi
deyimler, ayn1 anlamda olup farkli dillerden gegen isimlerle kurulmaktadir: bays diiii-:/ kafa diiii-: Bir
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konu iizerinde pek ¢ok diisiinmek, emek harcamak (bas < T., kafa < Ar.). Ozellikle, Slav, Romen ve
Yunan dillerindeki organ adlariyla kurulan deyimlere rastlanmaktadir. Mesela, Rusca duh “ruh”; ¢erep
“cene” sozciikleriyle kurulan deyimler dikkati ¢ekmektedir: aazini yay-:/cerebini yay-: Cok konugmak,
gevezelik yapmak (aaz < T., ¢erep < Sl.); duhunu ver-: Ruhunu teslim etmek, 6lmek (duh < SI.).

Gagauz yaz dilinde gecen deyimlerin kimisi diger Oguz grubu yazi dillerindeki deyimlerle
benzesmekte ya da ortak kullanilmakta, kimi deyimler kii¢iik degisimlere ugrayarak ayri birer varyant
meydana getirmig, kimi deyimler ise Rusgadan kopya yoluyla (kalka) alintilanmustir: asliya gozlerini
ag-: Gergege gozlerini agmak. (Rus. oTKpbITh TT1a3a Ha TIpaBAY); gozii nereyi goriirse git-: Basini alip
gitmek, cekip gitmek, bir daha donmemek iizere cikip gitmek. (Rus. maru xyma riaza risimar);
gozlerini keskinnet-: Dikkatli, uyanik ve acgozliiliikkle bakmak. (Rus. octputs rnasa); yarim gozlin
bak-: Biraz bakmak. (Rus. cMpTpeTs Brioiriasa) gibi.

Tespit edilen 6rnekler alfabetik siraya gore verilmistir:

acik gozlian git-: Uyanik, gozii agik bir sekilde gitmek. (Az. a¢iq gozle gat-: Bir maksadi anlayarak,
idrak ederek yapmak.)

Gozledici Komiteta bdn acik gozlin gittim. Gittim, zerd annéérim, ani GRTda durumu
diistirmdd lddzimdi. (AS, 29 Baba Marta 2014)

acik gozlii: Isini bilen, uyanik, cingdz, kurnaz (kimse). (TT. gozii acik (agik gézli): Isini bilen,
acikgdz. Az. aqiggozlii: uyamk, saglam disiinen, her seyi oldugu gibi goren, kendini
aldatmayan, gozii agik. Trkm. yiti gozli: Tleri gorislii, ferasetli, uyanik, agikgoz, zeki.)

ashya gozlerini a¢-: Gergege gozlerini agmak.

Film sa diinneyi sarsiladi, “Gagauzlar: Dizlerinddn Kaldirdi”, asliya gézlerini agti. (AS, 28
Iyiin 2014)

askasinda) goziim yok: 1. Higbir seyde gozii olmamak. 2. Baskasinda g6zii olmamak, sadik olmak.

baskasinda) gozii k: 1. Higbi de gozii ol k. 2. Baskasinda gozii ol k, sadik olmak
(TT. (bir seyde) gozii olma-: 1. Bir seye sahip olmay1 istememek. 2. Heves beslememek, fazla
onem vermemek.)

Baaya gittim — iiziim yok,/ Baskasinda goziim yok. (DDB, 84)
bir gozlin bak-: Bir kimseye ya da bir seye bakmak.

Cant ama o kizlara bari bir gozlin baksin isterdi. (UK, 269)
dort goz (gozlin) bak-: Cok iyi bakmak.

Sana buyurérim dort goz bakasin mallar:. (L1, 7)

Paylastirip kizlari, bu saabilir gend konusmaa gittilir, brakip kizlart burada kokldnnerd
baksinnar dirt gozlin!

dort goz kolla-: Yapmak istedigi bir sey i¢in uygun bir zaman veya bir durum beklemek, uygun bir
firsat beklemek, firsat kollamak.

Kendisi di haparnik elindd dort goz kolléér, belki gelir hirsiziar otlatmaa. (GL, 24)

goz (gozii, gozleri) oniind getir-: Zihninde canlandirmak. (TT. goz dniine getir-: Zihinde
canlandirmak, tasarlamak. Az. géz dniine gotir-: Hatirlamak, hayalinde, goziiniin Oniinde
canlandirmak.; goz (gozii, gozlori) qabagina gotir-: Hayalinde, gozlerinin Oniinde
canlandirmak, aklina getirmek. Trkm. géz dniine getir-: Goz Oniine getirmek, zihinde
canlandirmak, tasarlamak.)

Sindi goziimiiziin éniind getirelim “Bir diis” peetini originalda, gézdl gagauz dilindd! (AS,
24 Cicek ay 2015)
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gz acama-: Yogunluktan dolay1 bir seyle ilgilenme firsati, zamani, imkani1 bulamamak. (TT. goz
acama-: Yogun, siki isler yiiziinden bagka bir seyle ilgilenme olanagi bulamamak. Az. goz acga
bilma-: Firsat bulamamak, zaman bulamamak.)

Gittim bdn canabisind, td iizii burada, deerim, td aar istdyiz, k(')'mi{r hem tiitiin icinddn
ctkméériz, o yilin da kariklik hem bozukluk ¢oktu, istin goz acamadik. (L1, 135)
goz akat-: Bir kimse i¢in ac1 ac1 aglamak, hiingiir hiingiir aglamak. (GRRS, 283)

goz alma-: 1. Goziinli bir yerden bagka bir yere gevirememek, gbziinii ayirmamak. 2. Siirekli denetim
altinda bulundurmak. bk. goz diisiirme-:, goz indirme-: (TT. (bir seyden) goziinii ayrrma-:
Bir seye stirekli olarak bakmaktan kendini alamamak. Az. géziinii (gézlerini) gotiirma-:
Devamly, siirekli bakmak, gozlerini ayirmamak.)

O pek sevirdi asaali, hodulsuz insannari, onun igin goz almazdi komsusundan. (P, 84)
Titsi-Goz, kizlar sakla Kislaya yer altina da ko cadi-karilart goz almasinnar onnardan! (UK,
112)

goz altina al-: Korumak, gozetmek, himaye altina almak. (TT. gozaltina al-: Giivenlik kuvvetleri
birini belli bir siire, belli bir yerde tutmak, nezarete almak. Trkm. goz astyna al-: 1. Dikkate
almak. 2. Birini gézlem altina almak.)

Getirildn insannar goz altina alinsinnar hem onnar igin para koyulsun, biricii Tunanin 6biir
tarafina geeri donmesin deyni. (AS, 31 Canavar ay 2013)

goz aardina kalma-: Go6z ardi edilmemek, gereken 6nem verilmek.

Onun pek aktiv bilim hem ciimne ¢alismalar: da goz aardina kalméériar. (AS, 24 Cigek ay
2015)

goz at-: Kisa bir siire bakmak, soyle bir bakmak. bk. goz gezdir-:, gozdin gecir-: (TT. goz at-: Kisa
bir siire bakmak, soyle bir bakmak. Az. goz dolandir-: Etrafina bakmak. Trkm. géz ayla-: 1.
Etrafina bakinmak, g6z gezdirmek. 2. Goz kulak olmak, gézetmek, korumak, bakmak., nazar
ayla-: Goz gezdirmek, bakinmak.)

Butakim diigtindiiktdn sora, taa bir sira goz attim yola. (GL, 82)

Hepsi sarmalar birtiirlii lddzim olsunnar, zerd yash karilar, yaparkan ¢end, unutméériar
atmaa goziinii baskalarimin sarmalarina. (HS, 165)

goz atma-: Bakmamak, g6z gezdirmemek.
Yok nasil atmama géziinii, gegdrkdn bu kiiiiyiin yamindan, tabiatin gozelliind. (GYFL, 75)
goz bayilt-: 1. Birine oyun etmek. 2. G6ziinii boyamak. (GRRS, 107)

goz boya-: Kotii seyi iyi gibi gostererek aldatmak, kandirmak, yaniltmak. (TT. goz boya-: Kandirmak,
yaniltmak, gosterisle aldatmak. Az. goza kiil (torpaq) at- (sap-, iifiir-): Aldatmak, kandirmak,
yaniltmak. Trkm. géz boya-: Gz boyamak, goziinii boyamak, hile yapmak, kandirmak,
aldatmak. goze ¢op at-: G6z boyamak, gbziinii boyamak, hile yapmak, kandirmak, aldatmak.)

Bu istd ¢ok biirokratizma hem goz boyamak var. (AS, 24 Cigek ay 2015 )
goz cal-: Goz kirpmak.
Lizim solemdd dooru o kendi da tilkiyd kimdr kerd goz calarmis. (GF, 125)

goz diisiirme-: 1. Goziinii bir yerden bagka bir yere ¢cevirmemek, géziinii almamak. 2. Siirekli denetim
altinda bulundurmak. bk. géz alma-:, goz indirme-:

goz et-: 1. Gozleriyle isaret etmek. 2. Bakismak. 3. Korumak, gozetlemek. (TT. goz et-: Gozle isaret
etmek. Az. goz at- (ale-): Goziiyle isaret etmek. Trkm. goz iimle-: Kas goz isareti yapmak,
gozleriyle isaret etmek, duygularini kas goz isaretiyle bildirmek, kas ve goézle bir seyler
anlatmak, ima etmek, hissettirmek.)
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Oyun bittiyndn, ¢ocuklar, kimin var yavklulari, géz ederldr onnara ¢iksinnar disart lafa. (HS,
17)

goz gezdir-: Etrafa goz gezdirmek, incelemek. (GRRS, 273) bk. goz at-:, gozdin gecir-: (TT. goz
gezdir-: 1. Derinlemesine incelemeden okumak. 2. Bir yeri, bir seyi ¢abucak incelemek.; Az.
goz gozdir-: Her tarafa bakmak, bastan asagi siizmek, gz gezdirmek. Trkm. goz gezdir-:
Etrafa goz gezdirmek, etrafa bakinmak, saga sola bakmak.)

goz gore: Herkesin g6zii O6niinde, agik, belli, gézle goriildiigii halde. (TT. gdz gdre (gore) 1. Herkesin
g6zl 6ntinde. 2. Cok agik oldugu halde. Az. goz gora (gora gora) Agik, belli, gozle gorildigi
halde, herkesin gozii oniinde, asikar. Trkm. a¢-acan Apagik, goz gore gore, asikar.)

goz indirme-: 1. G6ziinii bir yerden bagka bir yere ¢evirmemek, goziinii almamak. 2. Siirekli denetim
altinda bulundurmak. bk. goz alma-:, goz diisiirme-:

goz kamastir-: 1. Kisa bir zaman i¢in goriisii bulandirmak, kuvvetli 151k veya parlaklik kisa bir zaman
icin gorlisii bulandirmak. 2. mec. Hayran birakmak, g6z kamastirmak, géz almak. (TT. goz
kamasdwr- (al-): 1. Kuvvetli 1g1k veya parlaklik, kisa bir zaman igin goriisii bulandirmak. 2.
mec. Bir niteligiyle hayran birakmak. Az. géz gamastir- 1. Gormegi engellemek (kuvvetli
151k). 2. mec. Cok giiclii etki etmek. 3. Hayran birakmak. Trkm. goz gamagsdyr-: 1. Goz
kamastirmak, kuvvetli 151tk veya parlaklik kisa bir zaman igin goriisii bulandirmak. 2.
Parlayarak renkten renge girmek.)

Sdn pek giind karsi durma, siléér yannarin, kamagtirérsin gézlerimi. (GL, 236)
Beygiri bakacam 6ld, ani yalabisin, gézlerini kamastirsin. (GDG, 68)

O sopa biitiinnd altin,/ Giines gibi siléér,/ parléér,/ Gozlerini kamagtirér,/ Fikirleri
kargtirér... (AS, 27 Cigek ay 2013)

gbz kip-: Isaretle anlatmak igin, isaret etmek amaciyla goz kapagim hafifce kapayip agmak, goz
kirpmak. 2. Bagkasina sdylediklerinin dogru olmadigini isaretle anlatmak icin, benimsedigi
kimseye bakarak géziinii kapayip agmak. bk. goz kir-: (TT. goz kup-: 1. Goz kapagin
kapayip a¢mak. 2. Baskasma soylediklerinin dogru olmadigini isaretle anlatmak icin,
benimsedigi kimseye bakarak géziunii kapayip agmak. Az. géz qurp-: 1. GOzini hemen
kapayip agmak. 2. mec. Kirpismak, yanip sonmek. Trkm. goz gyp- (Qyrp-): Goz kirpmak, bir
goziinli hafifge kapatip agarak isaret etmek, isaret etmek amaciyla goz kapagimi hafifge
kapayip agmak.)
Bakn bana taa bir keret uzun, giiliimsedi, kipti géziinii. (GDG, 22)
Biitiin gegd, bir y1l gibi, kipmazdin hi¢ gozlerini. (AS, 29 Baba Marta 2013)

Yasadun toplumda herkezi goziinii kiparsa, sin da goziinii kipacan. Ne buyurulur? (AS, 23
Harman ay 2014)

gbz kipma-: 1. Hi¢ uyumamak, géz kirpmamak. 2. Olmemek. (TT. géz kirpma-: Hi¢ uyumamak.

.....

uyumama, goz kirpmama., kirpigini kaklismazlyk: Kirpigi kirpigine degmeme, gozlerine uyku
girmeme, g6z kirpmama, hi¢ uyumama.)

O gecd bdin hi¢ gozitmii kipmadim. (P, 35)

Hem diil salt c¢iinemislir, ama, gézlerini kipmadaan, raametli icin bir damna yas
damnatmadaan, raat tirekldrlin taa Biiiik ayin (yanvar) 6-dan Koladayr, Eni Yl yortularim
bakmuslar. (AS, 28 Kiigiik ay 2013)

goz kar-: Isaretle anlatmak igin, gbziinii kapayip agmak, géz kirpmak. bk. goz kip-:
Padisahin kizi da, giilmdd, bezbelli, istemis dd goz kirmus kolversinndr bir dd ahmak. (GL, 13)

Cingend kiwrér galstukluya goziinii da gend urér karmmn arkasina. (P, 157)
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goz koy-: 1. Bir kimseyi veya bir seyi ele gecirmeyi istemek. 2. Bakmak, se¢gmek. (TT. goz koy-: Bir
kimseyi veya bir seyi ele gecirmeyi istemek. Az. goz qoy-(yatir-): 1. Hissettirmeden dikkatle
bakmak, gozlemlemek. 2. Bakmak, denetlemek, nezaret etmek.)

Bu iizerd Bagdad biiiikleri bakarlar ilkin ¢cevirmdd oguzlarin komsularim, da géz keydular Itil
bulgarlarmma.(UK, 80)

Kiza o géz koydu birddn,| Sulu gozlii bir utanmaz. (AS, 15 Biiiik ay 2013)

...neye 0 goz koyarsa, birtaa brakilmaz bir maskaralik yapmaymca. (UK, 27)
goz-kulak dur-: Uyanik olmak, tetikte durmak.

Aynd ama, onnart biler da goz-kulak durér, kimisini cezalér... (UK, 165)
goz-kulak et-: Gozetmek, korumak, géz kulak olmak.

Boylu-bek hem Lald baska bir igerddn kusku goz- kulak ederidr, ki kimsey bozmasin bu iiiisek
sevdnnerin tatli bulusmasini. (UK, 88)

goz-kulak ol-: 1. Dikkat etmek, dikkatli olmak. 2. Bakmak. 3. mec. Gozetmek, korumak. (TT. goz
kulak ol-: 1. Goérme, isitme yoluyla bilgi edinmeye c¢alismak. 2. mec. Gézetmek, korumak,
bakmak. Az. goz-qulaqg ol-: Bakmak, ciddi olarak gozii lizerinde olmak, gozetmek. Trkm.
goz-gulak bol-: 1. Dikkat etmek, dikkatli olmak, ihtiyatli davranmak, uyanik olmak. 2.
Bakmak, bakinmak. 3. Gz kulak olmak, gozetmek, korumak, bakmak.)

Dusmannarlan géz-kulak olmaa borcumuzdur. (UK, 23)
goz sapla-: Uyarmak, ikaz etmek.

E durmamayinca goz saplamaa, dartmaa adami — bu ne, gozdl mi osa faydalt mi? — sordu Aar
Basli. (P, 236)

goz ucunan siiz-: Hissettirmeden, dikkat ¢ekmeden hafif kisik gozle inceleyerek bakmak, basini
cevirmeden yandan bakarak korumak, gozetlemek. (TT. g0z wucuyla siiz-: lyice tanimak,
bilmek veya dikkat ¢cekmek amaciyla hafif kisik gozle incelemek, bakmak. Trkm. gytaklap
seret-: GOz ucuyla bakmak, géziiniin kuyruguyla bakmak, belli etmemeye ¢alisarak basin
cevirmeksizin yandan bakmak.)

Goziiniin ucunnan taxicileri sizdrkdn, aralarindan taa raat goriiniimlii, orta yash biraz

gecmis tombulca olan adama bastynan kayil maanasinnan signal verdi. (AS, 30 Ceviz ay
2014)

goz ucunnan kolla-: Sezdirmeden, belli etmeden bakmak. (TT. goz (goziiniin) ucuyla bak-: Fark
ettirmeden gozlemek, belli etmemeye c¢alisarak basini ¢evirmeden yandan bakmak. Az.
goziiniin quyrugu (ucu) ile bax-: Hissettirmemek igin g6z ucuyla bakmak. Trkm. goziinin
gvtagyn ayla-: GOz ucuyla bakmak., goziiii gytagyny ayla-: Goz ucuyla bakmak, goziiniin
kuyruguyla bakmak, gizlice bakmak, belli etmemeye g¢alisarak basini ¢evirmeksizin yandan
bakmak.

Kalannari, bir yandan kapudan eni ¢ikan yolculara “taxi lddzim mi” deydrkan, goz
u¢larinnan Kadirin pazarluni kollardilar. (AS, 30 Ceviz ay 2014)

goz yasia bool-: Cok aglamak, gozyasina bogulmak, iki gozii iki ¢esme aglamak. (TT. gozyasina
bogul-. Cok aglamak.)
Sade eski kemengesi géz yasina booldu. (L1, 93)

gozi al-: 1. Gozaltina almak, tutuklamak. 2. Dikkate almak, g6z ontinde bulundurmak. (TT. géze al-
Gelebilecek her tiirlii zarar1 ve tehlikeyi 6nceden kabul etmek. Az. nazara al-/ nazara tut-: Goz

oniinde bulundurmak. Trkm. nazara al-: 1. Dikkate almak, hesaba katmak, géz Oniinde
tutmak. 2. Nisan almak, gézlemek.)
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Galatamn yakin savas adamnar: - esaba em géze alinmis olmustular. (GI, 30)
Bold ¢orbacilari, ani sesldmerldr zakonnart artik lddzim gézd almaa. (GL, 130)
Taa sonunda Gankanin adamini Peterburgta da gézi almist: jandarlar. (LI, 89)

gozd ¢1k-: GOz Oniline ¢ikmak, ortaya ¢ikmak, kendini gostermek, gériinmek. (GRRS, 151) (TT.
ortaya ¢ik-: 1. Yokken var olmak, meydana ¢ikmak, tiiremek. 2. Biri kendini gostermek. Az.
ortaya ¢ix-/meydana ¢ix-: Asikar olmak, gériinmek, bilinmek. Trkm. orta ¢yk-: Ileri atilmak,
kendini gostermek icin halkin 6niine ¢ikmak.)

gozi diis-: 1. Bir kimsenin goziine goriinmek. 2. Gozden diismek. (GRRS, 183)

gozd gir-: GOz Oninde olmak, dikkati iizerine ¢ekmek, kendini gostermek. (TT. gdze gir-:
davranis ve yetenekleriyle ilgi ve 6nem kazanmak Az. goza gir-: Dikkati iizerine ¢ekmege
calismak, her zaman goz 6niinde olmak, kendini gostermek.)

O kos-koca boyluydu, ama kalan yerddn — besi hem kalinnu - gézd girdrdi. (GL, 270)

gozddn c¢i1k-: Degerini, itibarin1 kaybetmek, saygi gosterilmemek, gozden diismek. (TT.
gozden (goziinden) diig-: Bir kisi veya sey degerini yitirmek, ragbet gérmemek. Az. gozdan
diis-: Onceki itibarim, niifuzunu kaybetmek, artik hiirmet edilmemek, saygi gosterilmemek.
Trkm. gozden diis-: Gozden dismek, sevgi ve ilgiyi yitirmek, itibari1 kaybetmek, rezil
olmak.)

gozdin ¢ikar-: Karalamak, iftira atmak, lekelemek, kara stirmek, kara ¢almak. (GRRS, 147) (TT.
(birine) kara ¢al-/kara siir-: Birine iftira etmek. Az. qara yax-: iftira atmak, lekelemek. Trkm.
gara stirt-: Kara ¢almak, karalamak, ¢amur atmak, leke siirmek, lekelemek, iftira atmak, birini
haksiz yere suglamak., garalyk yap-: Kara calmak, iftira atmak, tdhmet altinda birakmak,
camur atmak, itham etmek, suglamak.)

gozdin cikik: Nefret edilen, kin beslenen (kimse)
O baska tiirlii istéirdi lafetsin bu goziindan ¢ukik hirsizlarlan, ama sindi diyldi yeri. (LI, 165)

gozdin gecir-: 1. Incelemek. 2. Okumak, iistiinkorii bakmak. (TT. gézden gecir-: 1. Okumak. 2.
Niteligini anlamak i¢in bir seyin her yanina bakmak, incelemek, muayene etmek. 3. Arag,
motor vb.nin ¢alisip ¢alismadigini incelemek, denemek, denetlemek. Az. gézdon kacir-: 1.
Oylesine bakmak, okumak. 2. Bakmak, dikkat etmek. 3. Gozden gecirmek, yoklamak,
bakmak, kontrol etmek. Trkm. gézden gegir-: Dogru ya da yanlis olup olmadigini incelemek.
syn et-: 1. Kontrol etmek, gozden gecirmek. 2. Dikkat etmek. 3. Dikkatle bakmak, siizmek.)

Harna yaklasti ona da, seldm verdrkend, gegirdi gézdin onu bastan ayaadak. (P, 151)

P, gend gecirer gozddn hepsi temalari da ayirér onu, angisi hepsinddn yakin onun tireend bu
saat. (P, 283)

gozdin kaybet-: Gozden kaybetmek. (TT. gdozden kaybet-: Goriinmemek, ortadan ¢ekilip gitmek. Az.
gozdon itir-: Gozden kaybetmek. Trkm. gozden yitir-: Gozden kaybetmek.)

Goliin yaninda géozdin kaybediy. (DDB, 170)

gozdin saus-: Kagip saklanmak, gizlice sivismak, goziine goriinmeden kaybolmak. (TT. savusup git-
Ilgi cekmeden gizlice, aceleyle ayrilmak:. Az. gézlorindon ogurlan-: Gizlice sivismak, goziine
goriinmeden kaybolmak. Trkm. gozden syp-: Gozden kaybolmak, ortalikta gériinmez olmak,
ortadan kaybolmak., gézden yit-: Gozden kaybolmak, ortalikta goriinmez olmak, ortadan
kaybolmak.)

Nasil analar dayansin, saus goziimdin, zerd kavrarsam oklavayr onaracam bari kendi
elimndn! (GL, 218)
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goz-goz goriinme-: Yogun sis, duman, toz vb. sebeplerle hicbir sey goriinmemek, gbéz gozii
gormemek. (TT. goz gozii gorme-. Yogun sis, duman, toz vb. sebeplerle higbir sey
goriilememek. Az. géz gozii gérma-: Higbir sey gorinmemek, goz gozii gormemek.) [

Kalkti liizgdir da giristi 6ld bir saurgun, ani géz-goz gorviinmdzdi. (GL, 260)

O yilin Giiciik ilktin dondurdu isld, sora iki afia serpti ufacik kaar hem ii¢ giin — ii¢ gecd
saurttu, ki goz-goz goriinmdzdi. (L1, 124)

goz-gozi bulus-: Yiiz yiize, bag basa goriismek, bir araya gelmek. (TT. yiiz yiize gel-: 1. Birden
kargilagsmak. 2. Bir araya gelmek.)

Aeroporttan sora Turkmenistanin prezidentinin Gurbangulu Berdimuhamedovun Moldova
prezidentinnan Nikolae Timoftiylin géz-gozd bulusmasi oldu. (27 Orak ay 2013)

goz-gozi dur-: Yan yana durmak. (Az. bas-basa dur-: Beraber oturmak, yan yana oturmak, bir yere
toplagmak, birbirine yakin olmak, yan yana durmak, dizilmek.

Giitis-giitisd, goz-gozd durup volontorlarlan koruduk Gagauz Respublikamizi, koruduk Erimiz,
Topraamizi, Milletimizi hem Vatanimizi. (AS, 30 Canavar ay 2015)

goz-gozi gel-: Bakislar karsilagsmak, birbirine bakmak (TT. goz gdze gel-: Her iki tarafin bakiglari
karsilagsmak. Az. goz goza gol-: Bakislari karsilagmak, birbirine bakmak.)

Pengerenin ardinda Kadir geng bir tamojniklin goz-gozd geldi. (AS, 30 Ceviz ay 2014)

goz-goza goriis-: Bir araya gelmek, yiiz yilize gelmek. (TT. yiiz yiize gel-:1. Birden karsilasmak. 2. Bir
araya gelmek. Trkm. yiizbe-yiiz gel-: Yiiz yiize gelmek.)

Goriigdrmisldr onnar goz-gozd su yolunda, ¢ésmd basinda. (GD, 157)
goz-goza kal-: Bas basa kalmak. (TT. yiiz yiize kal-: Ayni1 ortam igerisinde bulunmak)

lktéin giiiis-giiiisd gelip, sora da birka¢ kerd goz-gozi kalip, Gagauziya baskam Mihail
Formuzal hem GHT basi Anna Harlamenko GHT secimnerinndn ilgili olarak aralarinda
annagtilar hem bu karara ortak vardilar. (AS, Kirez ay 2012)

gbz kararma: Goz karari. (TT. goz karari: Olgiilerek ya da tartilarak degil, gozle belirlenen miktar.
Trkm. goz ¢aky: Go6z dlgiisii, goz tahmini.)
Yorgunnuktan gozlerinin kararint kaybederek, bu iki kisi filmin 100% montajini yaptilar. (AS,
28 Kirez ay 2014)

g6z mayil: Seyrine doyum olmayan; sevgili, giizelim.

gozlan i-: 1. Piir dikkat bakmak, dik dik bakmak. 2. Bakislarin1 ayirmayarak bir seyin, bir kimsenin
kotii durumuna diismesine etken olmak. (TT. gozle yem-: 1. Bir seye ¢ok istekle ve dik dik
bakmak. 2. G6z degdirmek. Az. gozii ilo yom- Piir dikkat bakmak, dik dik bakmak. Trkm.
goziiii bilen iydyjek bol-: Yiyecekmis gibi bakmak, dik dik bakmak, ¢ok dikkatli ve kizgin
bakmak, 6fkeyle bakmak.)

Yordan Moroliyi tundan-tuna brakmazdi, varinca izind iz basardi, angisina bakardi onu
sansan gézlin iyirdi. (LI, 114)

gozliri yola dikil-: Hasretle birinin yolunu beklemek. (Az. géziinii (gozlorini) yollara dik-: Hasretle
birinin yolunu beklemek, birinin hasretinde olmak. Trkm. géziini yolda goy-: Yolunu
gbzlemek, gelmesini merak ve 6zlemle beklemek.)

Ay, ikindi, ikindi,/ Gozlirim yola dikildi,/ Erkezin ydri geldi,/ Binim sa nerdd kaldi? (DDB,
81)

gozleri bat-: Cok zayiflamak, yorgunluktan, zayifliktan gozleri ¢ukura kagmak. (GRRS, 168) bk.
gozleri ¢cok-:

gozleri beler-: Gozleri kararmak, hafif bayginlik ge¢irmek, bas1 donmek.

Onun belererlir acidan gozleri, sora biter ayaklarinda kuvedi. (P, 94)
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¢ok-: Cok zayiflamak, yorgunluktan, zayifliktan gozleri ¢ukura kagmak. (GRRS, 168) bk.
gozleri bat-: (TT. gozleri ¢ukura git- (kag-): Asirt yorgunluktan goz ¢evresi kararmak veya
cokmek.; Az. gozlori ¢uxura diis-: Zayifliktan, soguktan dolay1 gozleri ¢ukura kagmak. gozlori
quyuya diis- Cok zayiflamak, gozleri gukura kagmak. Trkm. goz igine git-: Gozleri gukura
gitmek, ¢ok zayif olmak, asir1 zayiflamak.)

dol-: Uziilme ya da duygulanmadan gozleri yasla dolmak, aglamak iizere olmak. (TT.
gozleri dol- (dolu dolu ol-): Aglayacak kadar duygulanmak. Az. gozii (gozlori) dol-: Aglamak
tizere olmak, aglama noktasina gelmek, gbzleri yasla dolmak. Trkm. damak dol-: Sevingten
veya lziintiiden gozleri dolmak, gozleri yasarmak, aglayacak duruma gelmek.)

Erken pinara gittim,/ Yavklumnan karsi geldim./ O baka-baka bana,/Doldu gézleri aalamaa.
(HS, 173)

dumannan-; Goziine yas gelerek cevreyi bulanik gormek. (TT. gozleri bugulan- (bulutlan-)
Gozleri yasararak c¢evreyi bulamik gormek. Az. gozlori bulutlan-: Gozleri bugulanmak
(bulutlanmak), gozleri yasarmak.)

Gazleri onun dumannand:. O sallandi, nasil bir kesik fidancik. (CB, 249)

firla-: 1. Gozleri yuvalarindan firlamak. 2. Saskinlikla veya hayretle bakmak. (TT.
gozleri yuvalarindan (evinden) firla-: Korku, 6fke ve telas1 gozlerinden belli olmak. Az.
gozlori hadogadon ¢ix-: 1. Ofkeden koptirmek, cok sinirlenmek.2. Son derece hayret etmek,
hayretten donup kalmak. Trkm. goziini hanasyndan ¢ykaycak bol-: Korku vb. sebeplerle
gozleri yuvalarindan firlayacakmis gibi olmak, gozleri fal tast gibi agilmak, sagkinliktan dolay1
gozleri dogal olmayan bir bigimde biiylimek.)

Bu mu siklik? - Nastradin sormus. - Bdn siklik ettiyndn, senin gozlerin firlaycek. (DDB, 188)

giiliimse-: Goziiniin i¢i giilmek, ¢ok sevindigi gézlerinden belli olmak. (TT. gozlerinin ici giil-
: Cok sevindigi yiiziinden, gozlerinden belli olmak. Az. gézlorinin i¢i giil-: Cok sevindigi
yiuziinden goziinden bilinmek. Trkm. gozi giil-: Gozlerinin igi giilmek, c¢ok sevindigi
yiiziinden ve goézlerinden belli olmak, mutlulugu gézlerinden okunmak.)

Uzattim eli — verdi,/ Istedim giilii — verdi,/”’Seni severim” dedim, —/Gozleri giiliimsedi. (DDB,
79)

hobal-: 1. Saskinlik ve hayretle bakmak, gozleri fal tasi gibi agilmak. 2. Acliktan, zayifliktan
gozleri ¢cokmek. bk. gozleri obal-:

Gozlerim sansan kendileri hobalirdilar, kesilirdi ayaklarim, inanacaam gelmdzdi, ani bunu
isiderim yanimda, sanirdim diis, sevindrdim, ani artik bastim o biiiilii legendanin sakly izind. ..
(LI, 43)

kannan dol-: Sinirden, ofkeden, acidan gozleri kizarmak, kanlanmak. (TT. gozleri kan
canagina don-(kanlan-): 1. Uykusuzluk, yorgunluk, aglama vb. sebeplerle gozleri ¢ok
kizarmak. 2. Sinirden, 6fkeden, hiddetten goézleri irilesmek ve kizarmak. Az. gézlori gan
canagina don-: Gozlerinin igi kanla dolmak, ¢ok kizarmak. Trkm. goze gan in-: 1. Go6zleri
kan canagma donmek, gozleri kanlanmak, hastalik sebebiyle gozii kizarmak. 2. Gozleri kan
canagina donmek, gozleri kanlanmak, hiddet ve Ofkeden gozleri irilesip kizarmak,
sinirlenmek, 6fkelenmek.

Acidan Fedikanin gozleri kannan doldu. (CB, 247)

kapan-: 1. Olmek. 2. Cok uykusu gelmek. (TT. gézleri kapan-: 1. Olmek. 2. Cok uykusu
gelmek. Az. gézlori yumul-: 1. Olmek. 2. Cok uykusu gelmek. Trkm. géziiii biiriil-: Gozleri
kapanmak, uykudan gozleri siiziilmek, uyku bastirmak, ¢ok uykusu gelmek, uyuklamak.)

Az i¢tik, ama “Cayka” pek tez iiltti kafacuni, dayadi omuzuna, soledi: “Gézlerim kapanér!”
(CB, 267)
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gozleri

gozleri

gozleri

gozleri

gozleri

gozleri

gozleri

gozleri

gozleri

nemnen-: Gozlerine yas gelmek, gozleri sulanmak. (TT. gozleri sulan-: Gozlerine yas gelmek.
Az. gozlori sulan-: Gozleri sulanmak, gozleri yasla dolmak.)

Annadicinin gozleri nemnendilir. (LI, 93)

obal-: 1. Saskinlik ve hayretle bakmak, gozleri fal tas1 gibi agilmak. 2. Agliktan, zayifliktan
gozleri ¢cokmek. bk. gozleri hobal-:

Olii insannar yatisérlar, kafalar bir tarafta, giiiideldr bir tarafta, male hele diisii! Hirsizlarin
gozleri obalmus... (GF, 157)

Aagliktan hem dinmektin onun u¢uklandvydi aurtlari, obaldiyd: gézleri. (P, 90)

siiziil-: 1. Bir seyi, birini beklemekten usanmak, yorulmak, ¢ok beklemek. 2. G6z kapaklari
kapanmaya baslamak. (TT. gézleri siiziil-: G6z kapaklar hafifce kapanmaya baslamak. Az. 1.
goziiniin (gozlorinin) kokii saral-: Bir seyi, birini beklemekten usanmak, yorulmak, c¢ok
beklemek., 2. goziori siiziil-: Goz kapaklar1 kapanmaya baslamak, uykusu gelmek. Trkm. goz
siiz- Uyumaya meyilli olmak, gbzleri yavas yavas kapanmaya baslamak, hafif¢e uyuklamak,
uykusu gelmek.)

Sana da, Saska, baka-bakal Gozlerim siiziildii. (DDB, 39)

takihp kal-: Birine bakip durmak, gozini ayirmamak. (TT. gozleri takilp kal-:
Bir seyden gozlerini ayiramamak. Az. gozii (gozlori) dikilib gal-: Birine bakip durmak,
gbzlinli ayirmamak, bakakalmak. )

Bir minut yalniz¢a kaldiynan bagim auglarim arasina girer, gozlerim da herbir isd, bir ¢icek,

bir aa¢ ya da boslukta annamsiz bir nokta... gibi her bir isd takilip kalér. (AS, 23 Harman ay
2014)

tutus-: Sinirden, 6fkeden, sevingten gozleri parlamak.

Onun pembelendildr yanaklari, tutustular gézleri. O atladi krivattan erd, aldi plitamn
tistiinddn oklavayi, ¢eketti saurtmaa onu, nicd kilict. (P, 173)

iizerinden ayirilma-: Sirekli denetim altinda bulunmak. (TT. goziinii iistiinden ayirma-:
Stirekli denetim altinda bulundurmak.)

Gozleri bir sekunda da aywrilméér iizerimdin. (AS, 23 Harman ay 2014)
yalabi-: Gozleri parlamak. (TT gdozleri parla-: Gozlerinde seving ve istek belirmek.)

-Evlenérsin?! - bozuma diistii Menevsd, da onun tombarlak yanaciklar: alma gibi kizardilar,
kara gozleri dd yaslandilar, yalabidilar. (UK, 111)

yan-: Gozleri parlamak, gozleri 151k sagmak. (Az. gézlori yan-: Gozleri parlamak, gozleri 151k
sagmak.)

Ona herzaman etismdzdi vakit, birzaman durmazdy raat, onun iirdd, cant hem gozleri dayma
yanardi, hep nesd diistindrdi yazmaa, yapmaa old, ani gagauz dilimizi kaldirmaa
titisekuura,... (GYFL, 39)

yaslan dol-: 1. Sevingten veya iizlintliden gozleri yasla dolmak, goézleri yasarmak. 2.
Aglamakli olmak, duygulanmak. (TT. gézleri yasar-: 1. Gozleri sulanmak. 2. mec.
Duygulanmak. Az. gézlori yasla dol-: Gozleri yasarmak 1. Gozlerinde yas olusmak. 2.
Duygulanmak, aglamakli olmak. Trkm. géze yas ayla-: Sevingten veya iiziintiden gozleri
yasla dolmak, gozeleri yagsarmak)

Onnart sesldrkan var nicd gozlerin yaslan dolsun can acisindan. (GL, 37)

gozlerin dumam daal-: Goziiniin bulamiklig1 gitmek, gozleri net gormek, gozleri agilmak.

Acan gozlerin dumant daaldi, Fedika gérdii, nasil onun oniindd gélmdd yanér. (CB, 248)
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gozlerin pmar1 kuru-: Gozyast kurumak, artik aglamamak. (Az. gozlorinin yagsi quru-: Artik
aglamamak, aglamasimi kesmek. Trkm. gozde yas galma-/ gozilei yasy guru-: GoOzyasi
kurumak.)

Ausam séktiim sunirt,/ Orda sevdim bir kari:/Pismanniktan Kurudu/ Gézlerimin pinari. (DDB,
102)

gozlerinid kan ¢ok-: Birini 6ldiirecek kadar 6fkelenmek, goziinii kan biirimek. (TT géziinii (gézlerini)
kan biirii-: Adam oOldiirecek kadar ofkelenmek. Az. gozlorini gan biiri-: Birini dldiirecek
kadar hiddetlenmek.; gozlori gan ¢ok-: Goziinii kan biiriimek.)
Da Vangu onun oniinddn etistirincd kagsin, bu, gozlerind kan ¢ékmiis, urér da deler adamin
kafasimi, al kan olér da Vangu bagsini tutarak, iyri- biiyrii evd dooru adimnadi. (UK, 318)

gozlerind perdd diis-: Hafif bayginlik gegirmek, gozii kararmak. (TT. gozii (gozleri) karar-:
1. Bas1 donmek, hafif bayginlik gecirmek. 2) mec. Umutsuzlugun veya asir1 bir istegin etkisi
altinda ne yaptigini bilmez duruma gelmek. Az. gézlorine qaranhq ¢6k-/gozlarinin qabagt
qaral-/gézii (gozlari) garal-: 1. Durum kétillesmek, bast donmek, bayilacak noktaya gelmek.
2. Dehsete kapilmak, korkmak.)

Benim perdi diistii gozlerimd, acan durarkana sirada limonad i¢mdd isittim, bir babu deer
satictya: “Ver bana bir “Napoleoncuk”. (P, 77)

gozlerind yas dol-: Aglayacak kadar duygulanmak, gbzleri dolmak.
Bana gaozlerimd dolard: yagslar, yanimda sesleycilir dd sildrdildr gozlerini. (P, 35)
gozlerinda yaslar peydalan-: Goziinde gozyasi belirmek.
Ihtiirin gozlerindii yaslar peydalandilar. (GYFL, 201)
gozlerindin ates ci1k-: Sert ve siddetli darbe yiiziinden g6z 6niinde yildizlar olusmak.
— Bilmerim, — demis domuz, — ama acan iki samar urdu gézlerimdiin ates ¢cikni. (GF, 128)
gozlerdin yaslar firla-: Aglamak. (TT géziinden (gozlerinden) yas (vaslar) bosan-. Cok aglamak.)
Yagslar girgin gozlerdin firlérlar, buvazina diiyiiniik sancili iireyinddn tirmagér... (UK, 150)

gozlerini ac-: 1. Uyanmak, uykudan kalkmak. 2. Uyandirmak, anlatmak. 3. Anlamak, idrak etmek,
uyanmak. (TT. goziinii (gozlerini) ag-: 1. Uyanmak. 2. Kendine gelmek, ayilmak. 3. Uyanik,
dikkatli bulunmak. Az. gozlorini ag¢-: 1. Uyanmak, uykudan kalkmak. 2. Uyandirmak,
anlatmak. 3. Anlamak, idrak etmek, uyanmak.)

Bak ta a¢ gézlerini ileri dooru, - dedi bitkidd arkadasim. (GDG, 23)
Sdn agérsin benim gozlerimi. (GDG, 50)

Sesldmd onnari, hadi, uyan!/ Sindi — biitin yasa! Sev, inan!/ A¢ géozlerini - ne gozdl diinnd —/
Bu uzun yolda yalmiz zor gitmdd. (AS, 31 Orak ay 2015)

Zakona serbest ¢alismak gézlerimi agti vatandaglarin hem biznes intereslerin korunmasina
hem da taa baska islerd. (AS, 27 Kiigiik ay 2015)

gozlerini al-: 1. Dikkatini cekmek. 2. Kor etmek.

Salt te 0 bordeyin yaninda otlatmayasin onnari, zere orda var bir cadi, ani benim gézlerimi
ald:. (DDB, 150)

gozlerini belert-: Gozlerini kocaman agmak, gozlerini belertmek, aki ¢ok goriinecek bir sekilde
gozlerini agmak, 6fkeyle bakmak, 6fkeli gériinmek, birini bakislariyla korkutmaya galismak.
(TT. gozlerini belert-: Gozlerini, aki ¢ok goriinecek bicimde agmak.; Az. goziinii (gozlorini)
baralt-: Tehdit etmek, korkutmak.; goz alart-:l goziiii agyny kipelt-: Gozlerini belertmek,
gbzlinli agartmak, aki ¢ok gdriinecek bir sekilde gozlerini agmak, 6fkeyle bakmak, ofkeli
goriinmek, birini bakiglariyla korkutmaya ¢aligmak.)

Bdin belerttim gézlerimi da sordum ona: - Ne, isteersin ki bin kaybeliym mi? (GDG, 31)
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gozlerini diir-: Kizgin bakmak, kizmak, 6fkelenmek, kaslarini1 ¢atmak. (TT. kaslarint ¢at-: Kizmak,
ofkelenmek. Az. gaslart diyiil- (¢atil-): Kaslarimi ¢atmak. Trkm. gas ¢yt-: Kas catmak,
kizmak, ofkelenmek, sinirlenmek.; gaslary gerjesdir-: Kas catmak, kizmak, ofkelenmek,
sinirlenmek.)

Ndgu diirdii gozlerini, sora giiliimsedi, oturttu Vaniy da basladi lafetmdd. (CB, 240)
gozlerini gecir-: Bir yerden bagka bir yere bakmak.

Okudu telefonuna iikledii ciimbiis kiyadini, gozlerini birkag sefer gegirip soldan saaya,
giiliimsedi — sade dudaklarin saa tarafi biraz yukart kalkti. (HS, 51)

gozlerini keskinnet-: Dikkatli, uyanik ve acgozliiliikle bakmak.

Bizim uzi sancakli kinci gider, diirmiis kara kaslarim, keskinnetmis mavi gozlerini,
dudaklarint stkmig da bu betere kara biyicaklari taa belli. (UK, 263)

gozlerini kipistir-: G6z kapaklarini sik sik agip kapamak. (Az. kirpiklerini qurp-: Sik sik gozlerini agip
kapatmak)

Acan dalga atardi kendini pek yakina, olan kiypistirirdr gozlerini, sakimirdi firlamasin su
suratina. (CB, 263)

gozlerini obalt-: Gozlerini fal tas1 gibi agmak. (TT. gozlerini fal tasi gibi ag¢-: Saskinlikla, hayretle
bakmak.)

Inanméérim béin onun eminini,- kesti onu Todur obaldip gézlerini. (P, 140)

gozii a¢: Acgozli (TT. gozii ag: Aggdzli. Trkm. kor nebis: 1. Kor nefis, sonu gelmeyen istek. 2.
Zengin olmak ugruna her tiirlii seyi yapan, hi¢bir seyi umursamayip zenginlik pesinde kosan,
mala miilke doymak bilmeyen, a¢gozlii.)

gozii agik git-: 1. Gergeklesmesini ¢ok istedigi bir dilegine erismeden olmek. (TT. gdozii acik git-:
Gergeklesmesini ¢ok istedigi bir dilegine erismeden 6lmek. Az. gézii agiq gat-: Cok arzuladigi
bir sey gergeklesmeden olmak. Trkm. goziifii a¢yp git-: Gozii agik gitmek, gerceklesmesini
cok istedigi bir dilegine erisemeden 6lmek.)

gozii (gozleri) acikkan: Hayattayken
Dolagsiniz ihtdirlari, agikkan onnarin gozleri. (GYFL, 53)

gozii (gozleri) aqil-: 1. Iyiyi kotiiyii ayirt eder duruma gelmek, 2. Idrak etmege, anlamaya baslamak,
uyanmak. (TT. gozii (gozleri) agil-: 1. Tyiyi kétiiyii veya kendisine yarayani ayirt eder duruma
gelmek. 2. Uyanmak. Az. gozii (gozlori) acil-: Kavramaya, idrak etmege, anlamaya baglamak,
uyanmak, gaflet uykusundan silkinmek, ¢calismaya, faaliyete gecmek, iyiyi kotiiyii ayirt etmek.
Trkm. gozi agyl-: 1. Gormeye baslamak. 2. Bilgili olmak, bilgisi artmak. 3. Bir seye olan
hevesi artmak, sevinmek, keyiflenmek, memnun olmak. 4. Egitimli olmak, tahsil gérmek.)

Giin-giinddn Gaurus rus¢ayr taa kolay “kaparmis” da buna sevindrmis, sansin gozleri
actlirmis yabanct dilli kisilerin arasinda. (GDG, 59)

Bdin siikiir ettim arkadasimi bu annatmak igin, ama esnememddn dayanamadim, zerd gozlerim
taa acilmadiydilar... (GDG, 57)

gozii (gozlerini) gibi bak-: Ozenle korumak, esirgemek, gozii gibi bakmak. (TT. (bir
seyi) gozii gibi sakin- (sakla-; esirge-): Bir seye asir1 ilgi gostermek, 6nemle bakip korumak.
Az. gozii kimi goru- (saxla-): Gozi gibi sakinmak, asir1 ilgi gostermek, 6zenle korumak.
Trkm. goz-dilden sakla-: Ustiine titremek, iizerine titremek, ¢ok sevgi ve 6zen gostermek, bir
seyi korumak i¢in azami gayret sarf etmek, sakinmak, esirgemek.)

Ne ¢ok sin gegirdin, dilim,/ Ama kaldin, kaldin diri,/ Da biitinndn biitin halkim seni/ Bakér
gozlerini gibi... (DO, 8)
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gozii (gozleri) ak-: Dalgin dalgin bakmak, baka baka her seyi unutmak. (TT. gozii ak-: Gozi
yaralanip kor olmak. gozii dal-: Gozii bir noktaya dikili olarak dalgin dalgin bakmak.)

Arabanin angisi,/ Hele kizda bakisi,/ Ne giizelce o bakiy,/ Cocaa gézleri akiy. (DDB, 83)

gozii (gozleri) karar-: 1. Bas1 donmek, bayilacak duruma gelmek. 2. mec. Umutsuzlugun veya asir
bir istegin etkisi altinda ne yaptigin1 bilmez duruma gelmek. (TT. gozii (gozleri) karar-: 1.
Bas1 donmek, hafif bayginlik gecirmek. 2. mec. Umutsuzlugun veya asir1 bir istegin etkisi
alinda ne yaptigmi bilmez duruma gelmek™; Az. gézii (gozlori) qaral-: 1. Durumu
kotiilesmek, basi donmek, bayilacak duruma gelmek. 2. Dehsete kapilmak, korkmak. Trkm.
goziifi garankyra-: Gozii kararmak.)

Kalabalun gézii kararmisti da bilmdzdi artik nébardi. (L1, 117)

Sindi o mallar kimd gegecek? Onnarin saabisi kim olacek? Cuvap belli: onnara kimin para
icin gozleri kararmug. Ciinkii Moldova dicital (tifravoe vescanie) TVya geger. (AS, 22
Hederlez ay 2015)

gozii (gozleri) kiz-: Gozii higbir sey gormeyecek 6l¢iide 6fkelenmek. (TT. gozii kiz-: Gozii higbir sey
gormeyecek dlciide 6fkelenmek.)

Ue¢ c¢ift kipcak bugasi hazir, baali kaln direklerd, gézleri kiznuis, kuduz bakislart
sulerlar...(UK, 77)

gozii (gozleri) sila-: Gozlerinde seving ve istek belirmek. (TT. gozleri parla- (parida-): Gozlerinde
seving ve istek belirmek. Az. gézlori parilda-: Gozleri parlamak, gozlerinde seving ifadesi
belirmek, ferahlamak, rahatlamak.)

Bir da geldi Petri Cebotar./ Gozleri siléér./ - Todur, tani nereddn bdn gelerim?!/ — Bir soluk
¢ekip basardi. — Merkez mezarlundan. (AS, 27 Baba Marta 2015)

gbzii (gozleri) yolda kal-: 1. istek ve 6zlemle beklemek; 2. Cok dzlemek. (TT. gézii yolda (yollarda)
kal- (ol-): Birinin gelmesini merak, istek veya 6zlemle beklemek.; Az. gozlari yollarda qgal-: 1.
Cok uzun zamandir birini, bir seyi beklemek; 2. Cok 6zlemek. Trkm. gozi yolda gal-: Gozi
yollarda kalmak, yolunu gozlemek, birinin gelmesini merak ve 6zlemle beklemek.)

Usaklar tez biiiidiildr./ Sin kaldin yalmizlikta,/ Gézlerin kald: yolda. (AS, 29 Baba Marta
2013)

gozii altinda bulun-: Gozetiminde bulunmak.

Soz gider Cosmd kiitiytindd diiziildn usak bagcast igin, angisini, baagsis olarak, diizer
Tiirkmenistan tarafi hem angisvun kontrolii doorudan Tiirkmenistan Respublikasinin
prezidentinin Gurbanguli Berdimuhamedovun gozii altinda bulunér. (AS, 17 Kirim ay 2015)

gozii kal-: 1. Begenmek. 2. Bakakalmak, goziinii ayiramamak. (TT. gozii kal-: 1. Elde edemedigi bir
seye karsi istegi siirmek. 2. Elde edemedigi bir seyi kiskanmak. Az. gozii gal-: 1. Gordiigi bir
seyi elde etme arzusunda olmak, hep elde etmege caligmak, onun igin yanip tutusmak. 2.
Bakakalmak, goziinii ayiramamak, bir seyin giizelliginin biraktig1 etkiden kurtulamamak.
Trkm. gozi gal-: Gozii kalmak, elde edemedigi bir seye karsi istegi stirmek, bir seyden veya
birinden goziinii ayiramamak.)

Cotukta iiziim kaldi,/ Kiz, sende géziim kaldi,/ Bir sapa yoldan ge¢tim,/ Umudum sende kaldl.
(DDB, 96)

Unutmugum konakta parami,- gend dedi Mikirti, da onun da gézleri Kaldilar saticiykada. (P,
238)

Ceker Demir kafasim bir tarafa, ama gézleri hep orada kalér. (CB, 233)

gozii kay-: Istemeyerek bakivermek. (TT. gézii (gozleri) kay-: 1. Goziinde hafifce sasilik bulunmak. 2.
Istemeyerek bakivermek. 3. Bayilmak sirasinda goziiniin aki gogalmak.)

Gozlerim, bascadak: orta yasl ti¢ salkim aacina kayér. (AS, 23 Harman ay 2014)
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gozii kes-: Inanmak, giivenmek. (TT. g6zii kes-: Bir isi yapabilme konusunda kendisine veya
baskasina giivenmek. Az. gézii kes-: Gozi kesmek, bir seyi yapabilme konusunda kedine
giivenmek. Trkm. goziiii yet-: Akl kesmek, bir seyin olabilecegine inanmak, sezmek,
kavramak.)

Hem bobadan kalma hem anilmis,/ Kurban kesilmesi bizi ezdi,/ Boyumuzda damga izi kalms,/
Aklimizi alip, goziimiizii kesti. (AS, 30 Cicek ay 2014)

gozii nereyi goriirse git-: Basini alip gitmek, ¢ekip gitmek, bir daha donmemek {izere ¢ikip gitmek.
(TT. basim alip git-: izin almadan ve gidecegi yeri bilmeden gitmek, savusmak. Trkm. hiiv
diyip ¢vkyp git-: Basmi alip gitmek, cekip gitmek, higbir seyi umursamayip bir daha
donmemek iizere ¢ikip gitmek.)

Olsa brakyym burasini da nereyi goziim goriirsd gidiym. (AS, 27 Orak ay 2013)
gozii nereyi goriirse yollan-: Basini alip yola diismek, yola koyulmak.

Bunu, goriip, Dimitriy Ivanovigin anasi Vera Konstantinovna topladi ¢uvala ekmek, da
yolland: usaklarian nereyi gozii gorirsd. (AS, 27 Cigek ay 2013)

gozii oniindé: Gozii 6nilinde, yaninda, yakiinda. (TT. (birinin) gézii éniinde Yaninda, yakininda. Az.
g6z qabaginda Ortada, meydanda. Trkm. géziiii aldynda: Go6z ontinde, apacgik, belirgin,
agikar. )

Demirin gézleri éniindi gend oynadi o kumata ekmek. (CB, 234)
Kara-Stiliik hep biiyiiytirmiis hanin gozii oniindd. (UK, 9)

gozii (gozlerileri) kamas-: 1. Gugli 1siktan dolay1 etrafi agik segik goérememek; 2. mec. Cok
etkilenmek. (TT. géozii (gozleri) kamas-. 1. Gliglii bir 151k sebebiyle g6z bakamaz olmak.
2. mec. Cok etkilenmek.; Az. gozii (gdzlari) qamas-: Fazla 1siktan veya pariltidan dolay: bir
seye bakamamak.; Trkm. géz gamas-: Kuvvetli 151k veya parlaklik sebebiyle kisa bir zaman
icin goriis bulanmak, giiclii 151k veya parlaklik yiiziinden goz etkilenerek gérme 6zelligini kisa
bir siire kaybetmek.)

Erik serdim giinese, /Baksan — géziin kamasar. (DDB, 71)
Icerleri erlestirmislir, takimnamislar - gézlerin kamagér gozelliktin. (DDB, 152)

goziim! Gozlimiin nuru (birine sevgiyle seslenme sekli). (TT. goziim! Goziimiin nuru. Az. géziimiin
isigr: 1. Cok sevilen birine seslenme sekli. 2. Birine sevgiyle seslenme sekli., goziimiin nuru:
Birine sevgiyle seslenme sekli. )

Paali goziim, hepsi hazirdir, buyur da otur sideniyd! (GDG, 77)

goziind (gozlerind) bak-: GoOziniin igine bakmak, bir istegin, arzunun yerine getirilmesi igin
g6zleriyle yalvarircasina bakmak. (TT. goziine (gozlerine) bak-. GoOziiniin veya gozlerinin
icine bakmak. Az. géziiniin igina bax-: 1. Emri, buyrugu yerine getirmege hazir olmak,
beklemek, emre amade olmak. 2. Bir istegin, arzunun yerine getirilmesi igin gozleriyle
yalvarircasina bakmak.)

Annagildi mi? —sordu o bana, gozlerimd bakarak. (GDG, 17)

goziini bisey goriinme-: Kendi isiyle mesgul olup cevresiyle ilgilenmemek, caligmaktan baska bir
seyi gozii gormemek. (TT. goziine hichir sey goriinme-: Kendi derdi dolayisiyla hicbir seye
deger vermemek. Trkm. gara basyna gay bol-: Kendi isiyle mesgul olup cevresiyle
ilgilenmemek, is pesinde kosturup durmak, ¢aligmaktan bagka bir seyi gézii gérmemek.)

Zavali karimin bisey goviinmizdi goziind, bakmazdi, ani sakat, basard fiskani. (L1,163)
goziini ilin-: Birdenbire, aniden gormek,goziine ilismek. bk. goziina ilis-:

Baaya gittim iiziime,/ Ydr ilindi géziimd. (DDB, 83)
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goziini ilis-: Birdenbire, aniden goérmek, goziine takilmak. bk. goziina ilis-: (TT. (bir sey) goziine ilig-
Birdenbire, istemeden gormek. Az. goziina ilis-(satas-): Aniden gormek, carpmak, goziine
takilmak. Trkm. géz diis-: Gozii ilismek, birdenbire gérmek.)

Bir vakittan sora onun goziind ilisti o iki kisi, ani oturardilar dérdiincii hem besinci swralarda.
(P, 72)

goziind perdi ¢cok-: Kor olmak, gozii gormemek. (TT perde in- 1. hlk. Gozde katarakt olmak. 2. hlk.
Gizlemek, ortmek. 3. Bir tiyatro oyunu bitmek.; Az. géziina pards gol- Kor olmak, gbzii
gormemek. Trkm. goze gubar in-: Yagliliktan dolay1 goziiniin feri gitmek, gozleri iyi géremez
olmak.)

Goziimd perdi ¢oktii,/ Ayaklar payvantlandi,/ Camima salgin tistii,/ Salt sevda bana tatl.
(AY, 39)

goziindd (gozlerindi) cimcirik cak-: 1. Sert ve siddetli darbe yliziinden g6z Oniinde yildizlar
olusmak. 2. Cok kizmak, ofkelenmek. (TT. goziinde (gozlerinde) simsek (simsekler) cak-: 1.
Sert ve siddetli darbe yiiziinden g6z oniinde yildizlar olusmak. 2. Cok sevindigini belli etmek.
3. Cok kizmak, ofkelenmek. Az. goziindon (gbzlarindan) gigilcim yag-: Cok sinirlenmek,
hiddetten kopiirmek.)

goziinda uc-: Cok 6zlemek. (GRRS) (TT. géziinde tiit-: Cok 6zlemek.)
Biilbiil dalda otiy-otiy,/ Yir goziimde ugty- ugiy. (DDB, 105)
goziindin (gozlerindin) safk siinme-: Goziiniin feri sonmemek, goziinden mutluluk gitmemek.

Giiliis kaybelmesin hi¢ iiziinddn/ Hem safk ta siinmesin gozlerindin.(AS, 31 Baba Marta

2012)
goziindédn akip git-: Goziiniin oniinden akip gegmek, geri donmemek tizere gitmek. (TT. akip git-:
¢abuk ge¢mek.)

Akap gidiyor géziimden tarih, sanki taze bir iz gibi. (AS, 28 Orak ay 2012)
gbziindin tolu gibi yaslar ak-: Iri iri gdzyas1 dokmek.

Miti pek saburluydu, fiskan haslardy 6ld da taa pek alisilmadik icirannarini, ama o baarmazd,
sade gozcezlerindiin tolu gibi yaslar kendileri akardilar. (L1, 163)

goziinnin (gozlerinnin) gor-: Bir olaya tanik olmak, géziiyle gérmek. (TT. goziiyle gor-: Bir olaya
tanik olmak. Az. gozii ile gér-: Bir olayin sahidi olmak, gormek.)

Kural olarak, onnarda lirika geroyu uygundur tirkiiyii ¢alan insana, angisi sansin pay
almuis oluglarda ya da kendi gézlerinnén gérmiis onnari. (DDB, 7)

Akally taa ¢cok annadér, ne kendisi gozlerinndn gormiis, (HS, 27)

goziinnin (gozlerinnin) ol¢-: Dikkatle bakmak. (TT. goziiyle (gozleriyle) tart-: Kim ve ne oldugunu
anlamak i¢in dikkatle bakmak.)

Bakacak, kahirlanma dostum,- deyer Angelina, gézlerinniin olgerdk hem suvazlayarak ¢ocuu
uzaktan. (UK, 329)

goziinii (gozlerini) karart-: Hicbir seyden ya da bir kimseden ¢ekinmeden, hicbir seyi ya da hig
kimseyi dikkate almadan yapmak. (TT. gozini karart-: Bir ise atilirken higbir seyden
cekinmemek.)

Istediim dd, kalmasin yalniz deyni, nicd maanidd s()'(')'l_ener, aldi basimi da, karardp gézlerini,
hi¢ anaya - bobaya bigey sormadaan, kacti asiwriya. (L1, 74)

goziinii al-: 1. Siddetli 151k sebebiyle gozii iyi goremez duruma getirmek. 2. mec. Asir1 bicimde
etkilenmek. 3. Baska yere bakmak. (TT. (bir sey) goziinii al-: 1. Siddetli 151k sebebiyle g6zii
iyi géremez duruma getirmek. 2. mec. Asir1 bigimde etkilenmek. Az. gézii (g6zlori) gamas-.
Gozii kamagmak, pariltidan, 1siktan dolay1 bir seye bakamamak.)
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Maavi giil. Ne merakli!/ Géziinii alér,/ Ama baktin taa yakin —/ Giil gibi agér. (AS, 22 Harman
ay 2015)

O ald: gozlerini bir tarafa. Kalan aksakallar da bakiglarini ona dooruttular. (UK, 56)

goziinii cikar-: 1. Kor etmek. 2. Gozlinli oymak, bir kimseyi biiylik zararlara ugratmak, gerekli cezay1
vermek, yapilan bir iyiligi yiiziine vurarak birini tizmek. (TT. (birbirinin) goziinii ¢ikar-
Kiyastya doviismek.; Az. goziinii (gozlarini) ¢ixart- 1. Kor etmek. 2. Birinin kiskangligina
sebep olmak, kiskanclik dogurmak. 3. Bir seyin iyisi oldugu halde kotiisiinden tutmak,
kotiisiini almak.; Trkm. goziini ¢ykar- 1. Kor etmek. 2. Goziinii oymak, cigerini sokmek, bir
kimseyi biiyiik zararlara ugratmak, gerekli cezay1 vermek, cezalandirmak. 3. Ileri gitmek,
haddini agmak, dl¢iiyli kacirmak, asir1 gitmek, ¢igirindan ¢ikmak, azitmak.)

Bobasi gormer, ¢tkarmiglar onun gozlerini. (GD, 121)

Corbact samip, ani ¢wrak onu giilmdd alér, izin verer c¢ikarsinnar Hasanin gézlerini,
pindirsinndr bu zabun beygird da uuratsinnar kasabadan disari. (GD, 100)

goziinii des-:Gozinli oymak. (TT. goziinii (gozlerini) oy-: Cok kotilik etmek. Az. goz (gdoziinii,
gozlarini) oy-: 1. Gozini ¢ikarmak, kor etmek. 2. Eziyet etmek, iskence yapmak Trkm.
goziini oy-:lgoziini ¢ek-: Gozini oymak, cigerini sokmek, bir kimseyi biiyiik zararlara
ugratmak, gerekli cezay1 vermek, cezalandirmak.)

Aazim dikelim./ Goziinii deselim,/ Ne siirtiyii gorsiin, /Ne kuzuyu paralasin. (DDB, 65)

goziinii (gozlerini) dik-: Dikkatle bakmak, goziinii ayirmadan bir yere veya bir kimseye bakmak.
(TT. goziinii (gozlerini) (bir seye) dik-: Dikkatle bakmak, g6ziinii ayirmadan bir yere veya bir
kimseye bakmak. Az. gézlarini dik- (tik-): G6ziinii ayirmadan ve dikkatle bakmak. Trkm. géz
dik-: 1. Gozlerini dikmek, dikkatle bakmak, siirekli bir noktaya bakmak, goziinii ayirmadan bir
yere veya kimseye bakmak. 2. Gozili yollarda kalmak, yolunu gézlemek, beklemek. 3. Goz
dikmek, goz koymak, i¢i gitmek, bir seyi veya kimseyi ele gecirme istegine kapilmak, bir seyi
elde etmeyi ¢ok istemek.)

Bobamdan baagts, - dikti sarfos gézlerini kiza han oolu Ickan. (UK, 122)

Gorgi oturér masada bast iyilik, Magsi hasta, patta, dayma tiisiirer, usaklar koladaylan
gittildr; Dddu-Tipani, kartal gézlerini ikonaya dikmis, hastanin yaninda oturér. (UK, 337)

goziinii kaldir-: Bakmak. (Az. goz gotiiriip bax-: Basim kaldirip bakmak. Trkm. gas galdyr-:
Gozlerini kaldirmak, bakmak.)

Yaz cammda, disarda — kaar. Kimdr kerd kaldirmaa gézlerimi da aar. (AS, 31 Orak ay 2015)

...sen uygun adamsin,- metetmek iizerine savsaklandi Basar-bek, ki o piisiir bakisinnan dlgsiin
basindan ayaanadan artik titireydn korkudan Kiileni, angist hi¢ géziinii de kaldirmad: bu
korkulu ona sansora adama. (UK, 27)

goziinii (gozlerini) kapa-: 1. Gozini kapamak. 2. Uyumak. 3. Umursamamak, 6nem vermemek. 4.
mec. Olmek. bk. goziinii yum-:

Fedi herbir urmakta kapard: gozlerini, ki gormesin bu ¢irkin kamgiyi. (P, 40)

goziinii kipmadan: Goziinii kirpmadan, ¢ekinmeden, korkmadan. (TT. goziinii (gozlerini) kirpmadan:
Cekinmeden, korkusuzca. Az. géziinii qirpmadan. Goziinii kirpmadan, ¢ekinmeden,
korkmadan. Trkm. gas ¢ytmazlyk: Goziinii kirpmadan, hig tereddiit etmeden, hi¢ ¢ekinmeden,
korkusuzca.

goziinii oku-: Neler diigiindiigiini ve neler istedigini bakislarindan anlamak, sezmek. (TT.
gozlerinden oku-: Diistincelerini bakiglarindan sezmek. Az. goziindan (goziinda, gozlarindan)
OXU-: Gozlerinin ifadesinden, bakigindan anlamak, sezmek. )

Ne basladin goziimii da mi okumaa? — giilerdk o koydu bana sorusunu. (GDG, 30)
goziinii tut-: Dikkatini ¢cekmek.
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Bu duvarda vardi bir irmi yaratmak, hepsi dd, istir-istemdz, géziinii tUtardilar. (L1, 171)

goziinii (gozlerini) yum-: 1. Goziinii kapamak. 2. Uyumak. 3. Umursamamak, 6nem vermemek. 4.
mec. Olmek. bk. goziinii kapa-: (TT. géziinii yum-: 1. Gdziinii kapamak. 2. mec. Olmek. Az.
goziinii (gozlorini) yum- 1. Olmek; 2. Uyumak. 3. Her seye karsi kayitsiz olmak,
umursamamak, onem vermemek. Trkm. goz yum-: 1. Géz yummak, kusurlari gérmezden
gelmek. 2. Hayata gdzlerini yummak, vefat etmek, 6lmek.)

Giin agan gormiis kizi ¢iplak yikanarak, kizarmis utancaklundan da tez saklanmis baywr
ardina yumup gozlerini... (AD, 97)

Gozlerimi yumduunan pesimd gelenneri aa¢ gozlerini gérerim. (D, 17)

Otuzsekizdi yil, o Kasimin 10-nu urdu,/ saat (bes minut ona) durdu,/ Ulu Onder gézlerini
yumdu,/ raatsiz iirek raatlu buldu. (AS, 28 Kasim 2014)

goziiniin kanm yas1 ak-: Acikli aglamak, ¢ok kederli olmak. (TT. kanli yas (vaslar) dok-: Biyik
lzlintliyle aglamak. Az. goziindon gan yas tok-: Goziinden kanli yaglar akitmak, istirapla
aglamak.)

Akt goziimiin kanmi yasy/ Altimizda kuru hasw/ Isittirimeeriz — padisah uzak,/ Annadamériz
— Allah iiiisek. .. (AS, 27 Baba Marta 2015)

goziiniin oniind gel-: Zihninde canlanmak. (TT. géziiniin dniine gel- Bir seyi zihinde canlandirmak,
tasarlamak, hatirlamak.; Az. gézii (gozlori) dniino (qabagina) gol-: Aklina diismek, hayalinde
canlanmak; Trkm. goz éritine gel-: Goz 6niine gelmek, canlanmak.)

O giinii sa, sansin bir filmdd, goziimiin éniind pek titsi goriintiildr geldi: sayisiz yikik evldr,
daanik pinarlar, yol iistiindd kuyu iistiind kuyular, kesik fidannar... (AS, 27 Orak ay 2013)

goziin oniindd gec-: Onceden yasanan bir olay zihninde canlanmak, 6nceden goriilen bir seyi
hatirlamak. (TT. goziiniin oniinden geg¢-: Hatirlamak. Az. géz qabagindan galip keg-: G6zlniin
ontinden gelip ge¢mek, hatirlamak. Trkm. goz diiiinden geg-: G6zlerinin 6niinden film seridi
gibi gecmek, onceden yasanan bir olay zihninde canlanmak, dnceden goriilen sey bir bir
hatirlanmak.)

Annatmamn siijeti 6ld merakli, ani okuyarkan, sansin kinodan fragmentlir geger goziin
oniindd, geler, ki bulunérsin onnarin arasinda, neginki gercekli, diri yazili bu yaratma. (AS,
28 Kasim 2014)

Bu 18 yil goziimiiziin oniindd gegti, onustan herkezimiz var nicd kendisind gord kantarlasin
onnart. (AS, 22 Kirim 2012)

goziiniin oniindid kal-: Aklinda, hatirinda kalmak, unutmamak, hatirlamak. (TT. aklinda kal-: 1.
Hatirlamak. 2. Unutamamak. Az. gézii (gdzlori) qabaginda (qarsisinda, oniinds) dur-:
Aklindan ¢gikmamak, her zaman aklinda olmak.

Sdin kaldin benim goziimiin oniindd 61d, nicd béin seni gordiim bitki sefer. (P, 125)
goziiniin 6niinda uc¢-: Unutamamak, oldugu gibi hatirlamak.
Sansan gézlerinin oniindi ugard: o giin, acan bu ¢ocucak, Miti, diinneydi geldi. (L1, 164)

goziiniin oniinddn kacma-: Bir tiirlii unutamamak, goéziiniin oniinden gitmemek. (TT. géziiniin
oniinden gitme-: Bir tlrlli unutamamak. Az. goziiniin qabagindan getma-: Goziiniin 6niinden
gitmemek, asla unutmamak, hi¢ unutmamak.)

Onun géziiniin oniindin kacmazd: bu uz boylu erif. (P, 66)
goziiniin safkim al-: Asir1 bi¢imde etkilenmek.

...bakip merakl saraba, datti azicik, dedi, ani bu sarap varmis kolayr goziiniin safkin alsin.

(GDG, 36)
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keskin goz: Keskin gozlii, gorme yetenegi iyi olan. (TT. gézii keskin: Cok 1yi goren (kimse). Az.
gozdon iti: Gorme kabiliyeti iyi olan, keskin gozlii.)

parmagim goziini sok-: Gérmek istemedigi seyi zorla gostermek, gbziine sokmak. (TT. géziine Sok-
Bir kimsenin gérmedigi veya bulamadigi bir seyi, ona sert bir tavirla gostermek. Az. géziina
sox-: 1.Kabaca gostermek. 2. A¢ gozliiliikle yemek.)

Bir geng¢ olan lafeder sert, kankilerik ileri, titsilendirerik kendini, sokarak parmaklarin
kiz¢aazin gézlerind. (P, 161)

sulu gozlii: Sulu goz, gozyasini tutamayan kimse. (TT. sulu goz: Sulu gozli. Az. gozii sulu: Gozi
sulu, en kii¢iik olaylarda bile duygusallasan ve gozyasini tutamayan kimse.)

Kiza o géz koydu birddn,! Sulu gézlii bir utanmaz. (AS, 15 Biilik ay 2013)

iizii-gozii giil-: Cok sevindigi yiiziinden ve gozlerinden belli olmak, yiizii gozii gilmek. (TT.
yiizii giil-: 1. Sevinci yliziinden belli olmak. 2. Feraha kavusmak. 3. Temiz, tertipli duruma
gelmek.)

Agan iizii-gozii giiler/ Hem bakust biitiin biitileer/ Ozamannar ona yaklas. (AS, 25 Kiigiik ay
2012.

iiziinii-goziinii ¢iiriit-: Yiziinii goziinii morartmak.
Al beygird baaladilar,/ Derd-tepd siiriittiilir,/ Uziimii-géziimii ciiriittiilir. (DDB, 42)
yarim gozlin bak-: Biraz bakmak.

Herliim yarim gézlin bakarsaniz onun hergiinkii yazilarina, annayaceyniz, ani bu gazetaya
gord Amerikada diil sadd Gagauziya kazaklarindan korkérlar, ama Rusiyadan da hem may
hepsi eski Sovetldr Birliin respublikalarindan da. (AS, 29 Baba Marta 2013)

yok goziim gormaid: Yizini gormek istememek. (Az. gozii ilo (do) gormak isto-: Nefret etmek,
yiiziinii gérmek istememek, hoslanmamak)

Gormeersin mi, ani benim gaéziim yok seni gorsiin, yok. (UK, 201)

Gagauz yazi dilinde goz organ adiyla kurulmus deyimlerin yani sira birgok atasozii, alkis ve
kargis da bulunmaktadir. Kargislarin alkislara gore daha fazla oldugu, ozellikle “kér olmak”
anlaminda olan kargislar dikkati cekmektedir. Burada birka¢ 6rnek vermekle yetinecegiz.

Kargislar (Betvalar)
Allaa versin — goziinii yummayasin! (DDB, 307)
Altn gozlerini alsin! (DDB, 307)
Bagin ¢akir, ama Allaa versin — gozlerin ¢akir olsun! (DDB, 308)
Ekmek gozilerimi alsin! (DDB, 309)
Garga goziinii ¢ikarsin! (DDB, 309)
Gozleri patlayacaa! (DDB, 310)
Gozlerin akaydi! (DDB, 310)
Gozlerin aksin! (DDB, 310)
Gozlerin ¢ikaydi! (DDB, 310)
Gozlerin ¢iksin! (DDB, 310)
Gozlerin gérmesin! (DDB, 310)
Gozlerin kararsin! (DDB, 310)
Gozlerin patlasin! (DDB, 310)
Gozlerin siiziilsiin! (DDB, 310)
Goziindd ¢iban ¢iksin! (DDB, 310)
Giindiiz dd gozlerin gormesin! (DDB, 310)
Yilannar gézlerini emsin! (DDB, 314)
Yilannar gozlerini i¢sin! (DDB, 314)

Sonug olarak, deyimlerin bir dilin hazinesi oldugunu, bir halkin tarihi, kiiltiiri ve yasam
zenginliginin deyimlerde anlam buldugunu sdyleyebiliriz. Oguz grubu Tiirk dilleri arasindaki bazi

STAD Sanal Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi - Cilt: 3 Sayi: 2, Yil: 2018



Dog. Dr. Nadejda OZAKDAG 69

farkliliklara ragmen kimi sozciik ve sozciik obekleri degisime ugramadan ortak olarak yasamaktadir.
Organ isimleri ve organ isimleriyle ilgili deyimler bu sozciik ya da sozciik obeklerinden bazilaridir.
Gagauz Tirkcesi, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesindeki organ adlar
baz1 ses degismelerine ragmen, sekil ve anlam yoniinden birbirleriyle ortaklik gdstermektedir. Bu
durumda deyimlerin bir milletin tarihi ve kiiltiir hazinesi oldugunu sdyleyebiliriz. Deyimler bu 6zelligi
ile ¢cok eski donemlerde birlikte yasamig olan topluluklarin ortak kiiltiir hazinelerini ortaya
cikarmaktadir. Gagauz yazi dili ile Oguz grubundaki diger Tiirk yazi dilleri arasindaki leksik baglart
ortaya koyarak bu diller arasindaki ortak kullanimlarin, ortak fikirlerin tespiti saglanmaya ¢alisilmustir.
Kokenleri aymi kiiltiire dayandiklari icin deyimleri arasinda da benzerlikler bulundugu acikca
goriilmektedir. Bu ¢alisma da, aym kiiltiirii paylasan Oguzlar arasindaki ortak disiinceleri ve ortak
kullanimlar1 ortaya koymaktadir.

Taranan Eserlerin Kisaltmalari:

AD
AS

AY
CB

D

DDB
DO
G
GD
GDG
GF
Gi

GL

GRRS

GYFL :

HS
Li

UK

: Ana Dili, Tanasoglu, Dionis; Stiinta, Chisinau, 1997.
. AS, (Gazete) Redaktor Zanet, Todur, www.anasozu.com
: Akar Yildiz, (Siir), Zanet, Todur; Concernul “Presa”, Chisinau, 1998.
: Canimi1 Baaslarim, Kuroglo, Stepan; Kisinov, 2011.
: Dramaturgiya (Yaratma Pyesalar hem Cevirmelar), (Piyes), Zaten Todur, CCPE “Presa”,
Kisinau, 2006
: Dizi Dizi Boncuklar, (Top. G.Gaydarji), (Haz. Cebotar ,Petri; Sirf, Vitaliy); Comrat, 2017.
: Dattim Omiirdén, (Peetldr), Kosd, Mina; Kisinev, 1991
: G.A. Gaydarci-Yazici, Folklorcu, Lingvist, Kopuscu, M; Komrat, 2015.

: Gagavuz Destanlar1, (Derleme), Ozkan, Nevzat; Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara,
2007.
: Giilmaa Diyil Giinaa, K&sa, Mina; “Tipar”, Tiraspol, 1996.
: F : Gagauz Folkloru, (Siir-Nesir-Derleme), Baboglu, Nikolay I.; Kisinev, 1969. (2011-ci
yilda Gagauz Yeri M. Marunevi¢ adina Bilim Aarastirmalart merkezi tarafindan latin
garfikasina gegirildi.)
: Gagauzlarin istoriyasi denemeldr : Komrat Respublikasi 1906 i1. Oguz Devleti [X-X asirlér,
Tufar N.H., Tufar N.N., Kinayatuli Z.; Komrat: Gagauziya M. V. Marunevi¢ Adina, Bilim-
Aaragtirma Merkezi. (2015).
: Gagauz Literaturasi: VIII-IX. klasslar i¢in (lirenmék kiyadi hem hrestomatiya), Baboglu
Nikolay - Baboglu Ignat, “Lumina” Yayinlari, Kisinev, 1992.

. Gagauzsko-Russko-Ruminskiy Slovar, Haz.: Cebotar Petri, Dron Ion, Tipografia
Centrala, Chisinau, 2002
hrestomatiya), Baboglu Nikolay - Baboglu ignat, “Lumina” Yayinlari, Kisinev, 1992.
G.A.Gaydarci-Yazici,  Folklorcu,  Lingvist:  Moral-ruh  terbiyetmdk  temasi
bilimcinin yaratmalarinda: B N/M. Kopus¢u; Komrat: Tipogr. ,,Elan Poligraf 7, 2015.
: Hakikatgilarin Sesi: Yaratma toplumu, Kopusgu,Viktor; Komrat, 2017.
: Legendanin Izi, (Nesir), Baboglu, Nikolay; Karta Moldovenaske, Kisinev, 1974.
: Proza, (Nesir), Kara Coban, Dmitriy; Kisinev, 1986.

: Uzun Kervan, (Roman), Tanasoglu, Dionis; Kisinev, 1985.

STAD Sanal Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi - Cilt: 3 Sayi: 2, Yil: 2018


http://www.anasozu.com/

Gagauz Yazi Dilinde Goz ile Kurulmus Deyimlerin Oguz Grubu Tiirk Yazi Dilleri ile Karsilastirilmasi 70

Kaynakca

Akalin S. Haltk vd., Tiirk¢e Sozliik. 11. Baski. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2011.

Aksoy O. A., Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii. 1-2, istanbul: Inkilap Yaymnlari, 1988.

Altayev  S., Acilowa, G., Gingiikow S., Tirkmen dilinin frazeologik sozliigi.
Tiirkmenistan SSR Ylymlar Akademiyasy Magtymguly Adyndaky Dil we Edebiyat Instituty,
Asgabat: Ylym Nesriyaty, 1976.

Altayli S., Azerbaycan Tiirkgesi Deyimler Sozligii I-1I. Ankara: Prestij Matbaasi, 2005.

Altayl S., Azerbaycan Tirkgesi-Tiirkiye Tiirkgesi Sozligi// Tiirkiye Tiirkcesi-Azerbaycan Tiirkgesi
Sézliigii I-11, istanbul: Milli Egitim Bakanhig: Yayinlari, 1994.

Atasozleri ve Deyimler Sozlugii. Ankara: Tirk Dil Kurumu Yaymlari, http://www.tdk.gov.tr (Erigsim
tarihi 12.12.2018).

Axundov, A. vd., Azorbaycan Dilinin Izahl1 Liigoti. Baki: Sorq-Qarb, 2006.

Baboglu 1.1., Baboglu N.i., Vasilioglu K.K., Gagauz dili hem literatura okumaklar1.; Min. Educatiei al
Rep. Moldova, Chiginau: Stiinta, 2000.

Baboglu N.I., Baboglu i.i., Gagauz¢anin Grammatikasi. Fonetika, leksika, morfologiya, sintaksis.
Eksperimental iitirenmik kiyadi. Chisinau: Stiinta, 1999.

Cebotar P., Dron 1., Gagauz¢a-Rus¢a-Rominca Sozliik. Chisina: Pontus, 2002.

Gaydarji G.A., Koltsa E.K., Pokrovskaya L.A., Tukan B.P., Gagauzkogo-Russko-Moldavskiy
Slovar. Moskva, 1973.

Hamzayew, M. Y., Tirkmen diliniii sozliigi. Tiirkmenistan SSR Ylymlar Akademiyasy Dil Bilimi
Instituty. Asgabat, 1962.

Kara M., Karadogan A., Tirkmen Tiirkgesi - Tiirkiye Tiirk¢esi Deyimler SozIligli. Ankara: Caglar
Yayinlari, 2004.

Karanfil G., Gagauz leksikologiyasi. II. Kitap. Yazilar. Ankara: Bengii Yayinlari, 2013.

Koltsa E.K., (=Konuma E.K.), “Iz predvaritelnth nablyudeniy nad frazeologiyey gagauzskogo
yazika.” Leksikul si frajeolojiya limbiy moldovenest kontemporane (Leksika i frazeologiya
sovremennogo moldavskogo yazika). Chisinau: Stiinta, 1981, s. 316-317.

Kopusgu V. (=Komymy B.), Gastronomigeskaya leksika v gagauzskom yazike: Nazvaniya
traditsionnih blyud. Komrat: Tipografia Centrala, 2016.

Kopuscu V., (=Konymy B.), Nazvaniya traditsionnith myasnih blyud v turetskom i gagauzskom
yazikah. Komrat: Elan Poligraf, 2014.

Kyyasowa G., Geldimyradow A., Durdyyew H., Tirkmen dilinin diisiindirisli sozliigi. Asgabat:
Tirkmenistanynn Ylymlar akademiyasynyn Magtymguly adyndaky Dil we edebiyat instituty,
2016.

Mustafayev M. E. , Sgerbinin V. G., Biiyiik Rusca-Tiirkce Sézliik. Istanbul: Multilingual Yaynlari,
1996.

Orugov ©.9., Azerbaycan-Rusca Frazeologiya Lugoti. 5500 Basliq. Baki Elm Nesriyat1, 1976.

Ozakdag N., Gagauz Tiirk¢esinde Anlamca Kaynasmis ve Deyimlesmis Birlesik Fiiller. Afyon:
Kocatepe Akademi Yayinlari, 2013.

Pokrovskaya L.A (=Ilokposckas JI.A.), “Cert1 prejnego bita gagauzov v poslovitsah, pogovorkah i
ustoycevih slovosogetaniyah.” Maliy dialektologiceskiy atlas balkanskih yazikov: materiali
pyatogo rabogego sovescaniya, 20 dek. 2002 g., Sankt-Peterburg: Nauka, 2003, s. 71-79.

Sahin H., “Kasgarli’dan Giiniimiize Organ Isimleriyle Kurulmus Deyimler”, Volume 4/3 Spring 2009,
Tiirkish Studies, 2009, s. 2020-2036.

Tanasoglu D., Ana dili. Grammatika hem literatura okumaklar1 5-ci klas igin. Kisinev: Lumina,
1990.

Tekin T., Olmez M., Ceylan E., Olmez Z., Eker S., Tiirkmence-Tiirkce Sozliikk. Ankara: Simurg
Yayinlari, 1995.

STAD Sanal Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi - Cilt: 3 Sayi: 2, Yil: 2018


http://www.tdk.gov.tr/



